Dawid Sierakowiak, Dziennik. Pie¢ zeszytow z tédzkiego getta,
redakcja i wprowadzenie Alan Adelson, opracowanie i dodatkowe
przypisy Kamil Turowski, przedmowa Lawrence L. Langer, Warszawa:
Wydawnictwo Marginesy, 2015, 400 s.

Wsrod bogatej spuscizny materiatéw z getta t6dzkiego, najdtuzej istniejace;j
»dzielnicy zamknietej” na terenie okupowanej Polski, znalez¢ mozna stosunko-
wo niewiele zapisow w formie dziennikdw osobistych. Z zaledwie kilkunastu
ocalatych pozycji takich niezwykle cennych Zrédet drukiem ukazato sie tylko
osiem tytuléw. Jednym z najbardziej warto$ciowych, a zarazem najwcze$nie;j
opublikowanych toméw jest Dziennik Dawida Sierakowiaka. Pierwsze fragmen-
ty tekstu wydano juz w latach 1958 i 1959 w ,Biuletynie Zydowskiego Insty-
tutu Historycznego”?. Opracowania podjat sie byly wiezien i badacz dziejow
getta 16dzkiego Lucjan Dobroszycki. Edycja obejmowata dwa zeszyty zapisane
przez Sierakowiaka w okresie od 6 kwietnia do 23 paZdziernika 1941 r. oraz
od 4 czerwca do 6 wrzes$nia 1942 r, ktére trafity do Archiwum Zydowskiego
Instytutu Historycznego (AZIH) w Warszawie za posrednictwem Zwigzku Lite-
ratéw i Dziennikarzy Zydowskich. Dzienniki opatrzone zostaly krétkim wste-
pem z notg edytorska, samo Zrédto obudowano bogatym aparatem naukowym
z licznymi odniesieniami do aktualnej wowczas literatury naukowe;.

Bazujac na pracy Dobroszyckiego, juz w 1960 r. opublikowano te same dwa
dzienniki w formie odrebnego tomu naktadem wydawnictwa Iskry3. Poza po-
wtdérzong i w niewielkim stopniu zmieniong przedmowg Dobroszyckiego
w ksiazce znalazt sie wstep Adolfa Rudnickiego oraz bogaty materiat ikonogra-

1 Poza omawianym dziennikiem warto wymieni¢ m.in.: Jakub Poznanski, Dziennik z t6dz-
kiego getta, wyd. 1, L.6dZ: Wydawnictwo Ldodzkie, 1960 (wyd. 2 Warszawa: Bellona, 2002); The
Diary of Rywka Lipszyc, red. Alexandra Zapruder, San Francisco: Jewish Family and Children’s
Services Holocaust Center, 2014; Szukajcie w popiotach. Papiery znalezione w Oswiecimiu,
thum. Szymon Datner, red. Janusz Gumkowski, Adam Rutkowski, L.6dz: Wydawnictwo LédzkKie,
1965; Irene Hauser, Cud, Ze reka jeszcze pisze..., oprac. Jerzy W. Solecki, Warszawa: Wydawnic-
two Libellus, 1993; J6zef Zelkowicz, In Those Terrible Days. Writings from the Lodz Ghetto, red.
Michal Unger, Jerusalem: Yad Vashem Publications, 2002; Szmul Rozensztajn, Notatnik, thum.
i red. Monika Polit, Warszawa 2002; Dziennik Lolka Lubinskiego, oprac. Anna Lagodzinska,
L6dz: Muzeum Miasta Lodzi, 2015; Szlomo Frank, Togbukh fun Lodzer Getto, Buenos Aires:
Tsentral-farband fun poylishe yidn in Argentine, 1958; Oskar Rosenfeld, In the Beginning Was
the Ghetto. Notebooks from t.6dZ, ttum. Brigitte Goldstein, red. Hanno Loewy, Evanston: North-
western University Press, 2004.

2 Dawid Sierakowiak, Dziennik z getta #6dzkiego, ,Biuletyn Zydowskiego Instytutu Histo-
rycznego” (dalej BZIH) 1958, nr 28, s. 79-110; idem, Dziennik z getta tédzkiego, ,BZIH” 1959,
nr 29, s. 112-144; idem, Dziennik z getta tédzkiego, ,BZIH” 1959, nr 30, s. 110-151.

3 Dziennik Dawida Sierakowiaka, oprac. Lucjan Dobroszycki, Warszawa: Iskry, 1960.
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ficzny. Dodano réwniez niewielka liczbe nowych przypiséw, usuwajac jednak
z aparatu naukowego odnos$niki do literatury, ktérych nie brakowato w edycji
opublikowanej w ,Biuletynie”, co obnizyto naukowg warto$¢ pozycji. Tom wy-
dany przez Iskry stal sie podstawa niemieckiej wersji Dziennika* z 1993 r., ale
okrojono ja z catego aparatu naukowego i wstepoéw z polskiej edycji, dodajac
skromng przedmowe Arnolda Mostowicza i kalendarium dziejow getta.

Niemniej nadal bazowano na dwéch zeszytach przechowywanych w AZIH,
cho¢ z wojny ocalaty co najmniej trzy kolejne. O ich odnalezieniu doniést ,Gtos
Robotniczy” 9 lutego 1966 r.° Jeden z zeszytow trafit wowczas w rece Horacego
Safrina. Miat on zaja¢ sie odszyfrowaniem dziennika. Osoba, ktora przekazata
bezcenne zapiski, obiecata wéwczas udostepnié¢ sze$¢ kolejnych notatnikow®.
Jak opisywat to Konrad Turowski, dopiero po niemal dwé6ch miesigcach, po ogto-
szeniu apelu w lokalnej prasie i telewizji, do redakcji ,,Ekspresu llustrowanego”,
gdzie pracowat, doreczono dwa nastepne zeszyty’. Odnalezienie kolejnych frag-
mentow dziennika Dawida Sierakowiaka odbito sie szerokim echem w prasie,
rowniez ogdlnopolskiej®. Przedstawiona powyzej historia pozyskania notatni-
kow® Sierakowiaka rézni sie w pewnych szczegoétach od informacji przytoczo-
nych w angielskim wydaniu Dziennika z 1996 r. Wedtug autora wstepu Alana
Adelsona zapiski odnalezione zostaly przez jednego z wysiedlonych z Batut Po-
lakow, ktéry powrdcit po wojnie do swojego mieszkania®. Nie jest jasne, w ja-
kich okoliczno$ciach wspomniane trzy zeszyty pozyskat w 1967 r. Turowski.
Fragmenty Dziennika w jego opracowaniu opublikowano w jedenastu czes$ciach
w 1972 r. w tygodniku , Fotks Sztyme”'1.

* Das Ghettotagebuch des Dawid Sierakowiak. Aufzeichnungen eines Siebzehnjcihrigen
1941/42, ttum. Roswitha Matwin-Buschmann, przedmowa Arnold Mostowicz, Leipzig: Re-
clam Verlag, 1993.

5 Dalszy cigg pamigtnika Dawida Sierakowiaka, ,,Gtos Robotniczy”, 9 11 1966, s. 4.

6 Sugerowatoby to, ze wojne przetrwato dziewie¢ zeszytéw z zapiskami Sierakowiaka
(Konrad Turowski, Na tropach Dziennika Dawida Sierakowiaka, ,Fotks Sztyme” 1972, nr 1
[4037], s. 16).

7 Ibidem.

8 Eksperci badajq autentycznos¢ nowo znalezionych zeszytéw Dawidka, ,Sztandar Mto-
dych”, 131V 1966, s. 1.

9Ze szczeg6tami omawia jg Turowski w tekécie Na tropach..., s. 15-16.

10 Cyt. za: Wprowadzenie. Jedno stracone zycie [w:] Dziennik. Pig¢ zeszytéw z tédzkiego get-
ta, red. i wprowadzenie Alan Adelson, opracowanie i dodatkowe przypisy Kamil Turowski,
przedmowa Lawrence L. Langer, Warszawa: Wydawnictwo Marginesy, 2015, s. 31. Autor po-
wotuje sie tutaj na relacje ztozong przed Okregowa Komisjg Badania Zbrodni Hitlerowskich
w maju 1966 r. Podana przez Adelsona sygnatura akt jest nieprawidtowa i odsyta do innych
dokumentéw - zob. dalsza czeSci recenz;ji.

11 Dziennik” Dawida Sierakowiaka (fragmenty), ,Fotks Sztyme” 1972, nr 2 (4038), s. 11-
12,nr 3 (4039),s.11-12,nr 4 (4040),s.11-12, nr 5 (4041),s.11-12, nr 6 (4042),s.11-12, nr
7 (4043),s.11-12, nr 8 (4044),s. 11-12, nr 9 (4045), s. 11-12, nr 10 (4046),s.11-12,nr 11
(4045),s.11-12.
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Nie ulega watpliwos$ci, ze powaznym btedem byto umozliwienie wywiezienia
z kraju trzech zeszytéw bedacych w posiadaniu Turowskiego, co nastgpito praw-
dopodobnie w latach dziewieédziesigtych. Przekazane nastepnie do Muzeum
Pamieci Holokaustu w Waszyngtonie, dtugo musiaty czekaé, by ujrze¢ swiatto
dzienne w polskiej edycji. Zanim to jednak nastgpito, w 1996 r, jak juz wspo-
mniano, ukazato sie angielskie wydanie pieciu zachowanych zeszytow'?. Edycja
ta, opatrzona przedmowg wybitnego badacza literatury Holokaustu Lawrence’a
L. Langera, wstepem historycznym autorstwa rezysera i scenarzysty Alana Adel-
sona i skromnym aparatem naukowym, stala sie podstawa wydania polskiego
z 2015 r., ktére ukazato sie na rynku naktadem wydawnictwa Marginesy'3.

Autor Dziennika Dawid Sierakowiak urodzit sie 25 lipca 1924 r. w Lodzi.
Mimo iz pochodzit z niezamoznej rodziny, dzieki talentowi udato mu sie zdoby¢
stypendium umozliwiajgce nauke w Gimnazjum Towarzystwa Zydowskich Szkét
Srednich. Opiekunem jego klasy miat by¢ Filip Friedman'4. Po wybuchu wojny
Dawid wraz z rodzing zostat zmuszony do opuszczenia mieszkania i przenie-
sienia sie na teren , dzielnicy zamknietej” zorganizowanej przez Niemcéw w L.o-
dzi. W getcie prébowat kontynuowac ,normalne” zycie - uczeszczat do szkoty
i udzielal korepetycji, korzystajac ze swojej wiedzy. Skrajna sytuacja getta spra-
wila, Ze bardzo szybko uformowaty sie poglady polityczne Dawida. Z sympatii
do syjonizmu w socjalistycznej odmianie skierowat sie jeszcze bardziej na lewo,
w strone komunizmu, w czym umacniata go dziatalno$¢ w organizacji mtodzie-
zowej skupiajacej nastolatkéw zafascynowanych ideami réwnosci, walki klas
i rewolucji.

Pierwsze wpisy w swym dzienniku Sierakowiak poczynit w koncu czerwca
1939 r. Odtad opisywatl atmosfere niepokoju narastajaca w Polsce latem tego
roku, a po zamknieciu za drutami - codzienno$¢ getta i spostrzezenia z zycia
w ,dzielnicy zamknietej”. Btyskotliwo$¢ nastolatka i dar obserwacji sprawity, ze
prowadzone przez niego zapisy majg wyjatkowa warto$¢ poznawcza. Szczegdl-
nie widoczne jest to przy opisach dziatalnoS$ci organizacji mtodziezowych, rozpa-
du wiezi rodzinnych oraz sytuacji politycznej po drugiej stronie drutéw. W tym
ostatnim przypadku Dziennik jest jednym z koronnych dowodéw obalajacych
mit izolacji gettal®. Sierakowiak kontynuowat swoje notatki az do 15 kwietnia
1943 r. Niespetna cztery miesigce péZniej, 8 sierpnia 1943 r., dziewietnastoletni
autor zapiskéw zmart na gruzlice ptuc.

12 The Diary of Dawid Sierakowiak. Five Notebooks from the £6dZ Ghetto, wstep i red. Alan
Adelson, New York: Oxford University Press, 1996.

13 Dziennik. Piec¢ zeszytéw... Autor opracowania najnowszego wydania Dziennika - Kamil
Turowski - jest synem Konrada Turowskiego, posiadat wiec dostep do materiatéw zebranych
przez ojca do wydania z 1996 r.

1 Lucjan Dobroszycki, Przedmowa [w:] Dziennik Dawida Sierakowiaka, s. 11.

157 kart Dziennika wytania sie obraz ogromnego zapotrzebowania na wiesci ,z zewnatrz”,
ktore zaspakajane jest m.in. przez docierajaca do getta prase niemiecka oraz informacje po-
chodzace z nielegalnego nastuchu radiowego.
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Recenzowana publikacja jest pierwszym polskim wydaniem pieciu zacho-
wanych zeszytéw. Tom oparty jest na materiatach zgromadzonych w AZIH'®
oraz w Archiwum Muzeum Pamieci Holokaustu w Waszyngtonie!”. W polskiej
edycji Dziennika odtworzono uktad ze wspomnianego angielskiego wydania
z 1996 r.: znalazto sie w nim ttumaczenie przedmowy Langera (s. 15-20), na-
stepnie podziekowania (s. 21-25) i wprowadzenie Adelsona (s. 27-45). Powt6-
rzenia widoczne s3g takze w takich elementach, jak odredakcyjne $rédtytuty
nadane kazdemu z zachowanych zeszytéw: zeszyt 1 -, Niemcy rozpoczety woj-
ne!” (s. 49), zeszyt 2 - ,Ten nigdy nieustajacy gtod” (s. 139), zeszyt 3 - ,Cig-
gty strach” (s. 223), zeszyt 4 - ,KrwioZercza bestia germanskiego hitleryzmu”
(s.269), zeszyt 5 - ,Nie ma dla nas wyjscia” (s. 329). Z angielskiego wydania za-
czerpnieto i przettumaczono takze aparat naukowy, ktéry uzupetniono. Polskie
wydanie jest bogatsze o materiat ikonograficzny, przedmowe-podziekowania
do polskiego wydania (s. 7-13) autorstwa Kamila Turowskiego, znane z wy-
dania niemieckiego kalendarium najwazniejszych wydarzen z dziejéw autora
Dziennika i okupowanej Lodzi (s. 387-388), wykaz Zrédet ilustracji (s. 389-
391) oraz indeks osobowy (s. 393-398).

Wydawcy Dziennika w Kilku miejscach (s. 7, 32, czwarta strona oktadki)
podkreslaja, ze jest to pierwsza petna edycja zapiséw nastolatka. Jak wcze$niej
wspomniano, bazg publikacji byly wszystkie odnalezione (ocalate?) zeszyty
z notatkami Sierakowiaka. Tekst Zr6dta miat zosta¢ poddany ,,minimalnym inge-
rencjom redakcyjnym” (s. 7). Doktadniejsze poréwnanie oryginatu z wydaniem
budzi jednak sporo uwag.

W pierwszej kolejno$ci warto omowié¢ te wynikajace z poziomu ingerencji
wydawcy w tres¢ materiatu. W wielu miejscach Dziennika opuszczono pojedyn-
cze stowa lub przestawiono szyk wyrazédw. Konfrontacja z oryginatem negatyw-
nie weryfikuje argument nieczytelnosci jako uzasadnienia réznic. Przyktadowo:
17 maja 1942 r. Sierakowiak zapisat: ,Pierwszy transport Zydéw z Pabianic juz
przyszed!”'®, W wydaniu za$ zdanie to brzmi: ,Przybyt juz pierwszy transport
Zydéw z Pabianic” (s. 257). Podobne drobne zmiany wystepuja takze w innych
miejscach (s. 121, 130, 133, 152, 155, 159 itd.) Usterki te nie wptywaja jednak
na zmiane wymowy tekstu Dziennika, traci on najwyzej w kilku miejscach specy-
fike jezyka, ktédrym postugiwat sie zamkniety w getcie nastolatek.

Zagtebienie sie w wydany tom i zestawienie z oryginalem nasuwa duzo
powazniejsze watpliwosci. W wielu fragmentach widoczne sa bowiem zna-
czace braki tekstu zrédta. Pierwszy zeszyt zapisany przez Dawida Sierakowia-
ka rozpoczyna sie od notatki z 28 czerwca 1939 r. (s. 51). Juz nastepny wpis,

16 Archiwum Zydowskiego Instytutu Historycznego w Warszawie (dalej AZIH), sygn.
302/132.

17 Archiwum United States Holocaust Memorial Museum w Waszyngtonie (dalej USHMM),
sygn. RG-10.247, Zeszyty 1-3.

18 Ibidem, Zeszyt 2, nlb.
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z 29 czerwca, w ktérym nastolatek przedstawia swoj pierwszy dzien na letniej
kolonii'?, z niewiadomych powoddéw nie znalaz! sie w edycji. Pominiecie zapisu
z drugiego dnia w ,pierwszym w Polsce pelnym wydaniu ocalatego dziennika”,
jak zachwalajg wydawcy, stawia pod znakiem zapytania naukowg wartos¢ edy-
cji — tym bardziej Ze nie jest to odosobniony przypadek. Na kolejnych stronach
nie pojawiajg sie notatki z dnia 9, 10, 17 i 22 lipca oraz 1 i 14 sierpnia 1939 r.
Jak wida¢, wspomniane opuszczenia dotycza jedynie zapiskéw Sierakowiaka
sprzed wybuchu wojny. Na kolejnych stronach najnowszego wydania Dziennika
wydawcy nie dopuscili sie tak radykalnych redukcji. Nie oznacza to, niestety, Ze
tekst zrodta znalazt swoje petne odbicie - nadal pojawiajg sie opuszczenia ca-
tych zdan i akapitéw. Na przyktad w trzecim zeszycie dnia 19 marca 1942 r. Sie-
rakowiak zapisat: ,Nic nie wskérawszy u Ryska, poszedtem dzi$ rano do centrali,
bezposrednio do starego Podlaskiego [...]"?°. W wydaniu Dziennika nie znajdzie-
my wzmianki o nieudanych prébach znalezienia pracy przy pomocy ,protekcji”
u swojego kolegi Ryska Podlaskiego - syna kierownika resortu - zdanie zaczy-
na sie bowiem od ,Poszedtem dzi§ do centrali [...]” (s. 226). O ile fakt szuka-
nia przez Sierakowiaka poparcia u znajomego nie jest jedng z najistotniejszych
kwestii poruszanych w Dzienniku, o tyle juz dwa dni pézZniej autor zanotowat:
,Dzi$ z rana nadeszla zupelnie pewna wiadomo$¢ o wstrzymaniu wysiedlenia.
Wszystkich trzymanych na Czarnieckiego, Marysinie, «rezerwistéw» odestano
do domo6w”?L, Fragment ten nie znalazt sie w wydaniu (s. 226). W tym samym
wpisie brakuje rowniez informacji, ktéra zanotowat autor dziennika na koniec
dziennej relacji: ,Podobno w Rosji sg teraz tez mrozy, jakich juz od 140 lat nie
byto. Niemcy w miescie dostajg juz tylko chleb na siedem dni (oprdcz naturalnie
wielu innych produktéw, ktérych my nie mamy). Ceny w getcie (wszystko oka-
zyjnie!) ciagle idg w gore. Chleb od 70 do 80 Rm, kg burakéw konserwowanych
6 Rm, kg kartofli 19 Rm. Kawy juz nigdzie dosta¢ nie mozna”?2. Podobne, na-
wet kilkuzdaniowe opuszczenia wystepuja w innych miejscach w teksScie, m.in.
15 maja 1942 r. (s. 256), 29 listopada 1942 r. (s. 338-339), 12 grudnia 1942 r.
(s. 345), 6 stycznia 1943 r. (s. 354-355).

Zapis z dnia 28 lipca 1942 r. Sierakowiak zakonczy} stowami: ,Zadnych no-
wosci politycznych nie ma. Ciagle ta beznadziejna, dtawigca cisza”?3. Ostatnie
zdanie ukazujgce stan psychiczny autora nie znalazto sie niestety w drukowa-
nym wydaniu (s. 297). Ostatniej frazy brakuje réwniez m.in. w zapisach z dnia
23 listopada 1942 r. (s. 336),z 23, 241 29 grudnia 1942 . (s. 349, 352), w notatce
z 3 grudnia 1942 r. (s. 339) nie ma za$ pierwszego zdania. W tomie znalez¢ moz-
na takze kilka drobniejszych btedéw, jak np. przedtuzenie czasu pracy Sierako-

19 Ibidem, Zeszyt 1, nlb.

20 Ipidem, Zeszyt 2, nlb.
21bidem, nlb.

22 Ibidem, nlb.

23 AZIH, 302/132, Zeszyt 1, k. 25.
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wiaka o dodatkowe sze$¢ godzin: ,0d jutra pracuje na rannej zmianie (od 7 do
20.30)” (s. 237), w oryginale ,,od 7 do 2.30"%*,

Wydawcy nie ustrzegli sie takze, niestety, przed btedami merytorycznymi,
ktére réwniez w powaznym stopniu rzutujg na warto$¢ naukowg wydania. Kon-
sekwencja podjetej przez wydawcoéw decyzji, by oprzeé sie na wydaniu ame-
rykanskim, byto umieszczenie przettumaczonego wstepu historycznego autor-
stwa Alana Adelsona. Tekst, napisany niemal dwadzie$cia lat temu, stracit juz
na aktualnosci. Przyktadem jest odsytanie czytelnika w pierwszym przypisie do
angielskiego wydania Kroniki getta tédzkiego z 1984 r. (s. 27), podczas gdy na
rynku od 2009 r. funkcjonuje polska edycja?®. Sama tre$¢ wstepu budzi wiele
watpliwosci. Podana przez Adelsona informacja uznajaca istniejagcy w XIX w.
rewir zydowski na Starym Mie$cie w Lodzi za ,getto zydowskie” (s. 28) przy-
wotuje powtarzane przez nazistdw hasta uzasadniajgce decyzje o utworzeniu
»dzielnicy zamknietej” w Lodzi. Adelson na nastepnej stronie pisze, Ze poza ob-
szarem Batut ,hitlerowcy wlaczyli réwniez do getta rozciggajacy sie w kierunku
centrum miasta rejon o powierzchni blisko 4 km? [...]” (s. 29). Podany fragment
zawiera btedna informacje, poniewaz w momencie zamkniecia granic cate get-
to, a wiec Batuty wraz ze Starym Miastem, liczyto niewiele ponad 4,1 kilometra
kwadratowego. Interesujace jest rowniez pojawiajace sie we wstepie okreslenie
Przetozonego Starszenistwa Zydéw - ,jeden z najbardziej kontrowersyjnych Zy-
dow we wspotczesnej historii” (s. 39) - ktore autor pozostawia bez uzasadnie-
nia. Adelson podaje takze btedna liczbe 60 tys. wieznidéw getta, ktérzy zmarli na
terenie , dzielnicy zamknietej” (s. 44). W rzeczywisto$ci statystyki wykazuja licz-
be ponad 43 tys. 0s6b?6. Dywagujac o losach ofiar getta wywiezionych do obo-
z6w zagtady, autor wstepu zadaje mocno chybione pytanie o los matki Dawida:
»,moze zamordowano jg w komorach gazowych w Auschwitz” (s. 44). Wywiezio-
na w czasie tzw. wielkiej szpery - akcji deportacyjnej z wrzesnia 1942 r. - matka
zgineta bez watpienia w komorach gazowych o$rodka zagtady w Chelmnie nad
Nerem, podobnie jak pozostate ofiary wywiezione z getta podczas tej akgji.

Merytorycznego btedu nie udato sie unikngé¢ réwniez na czwartej stronie
oktadki, gdzie mozna przeczytac: ,To niezwykly dokument: opowiada o getcie
w Lodzi pod nazistowska okupacja, o rzadach Chaima Rumkowskiego, kontro-
wersyjnego Przetozonego Starszefistwa Zydéw, o wywozce mieszkancow get-
ta do Auschwitz”. Sierakowiak nie mogt jednak obserwowaé wywoézek do Au-
schwitz, gdyz zmart ponad rok przed ich rozpoczeciem.

Aparat naukowy w polskim wydaniu Dziennika jest czeSciowo oparty na
wydaniu z 1996 r. Szczegdlnie widoczne jest to we wstepie, w ktérym niemal

24USHMM, RG-10.247, Zeszyt 2, nlb.

25 Kronika getta t6dzkiego/Litzmannstadt Getto. 1941-1944, t. 1-5, oprac. i red. Julian Bara-
nowski i in.,, L6dz: Archiwum Panstwowe w Lodzi, Wydawnictwo Uniwersytetu L.odzkiego, 2009.

26 [saiah Trunk, £ddZ Ghetto. A History, Bloomington: Indiana University Press, 2008,
s.219, tab. 13.
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wszystkie przypisy sa wiernym ttumaczeniem z edycji angielskiej. Taka decy-
zja wydawcdw pocigga za soba konsekwencje - jak juz wspomniano, pojawiaja
sie m.in. odniesienia do nieaktualnych prac naukowych. W miejscu, gdzie opisa-
no kluczowy moment odnalezienia zeszytow Sierakowiaka (s. 30-31), podano
nieaktualng sygnature, pod ktérg miato znajdowac¢ sie zeznanie znalazcy ma-
teriatéw?’. Aparat do Zrédta w recenzowanym wydaniu w przeciwienstwie do
wstepdw zostat znaczgco wzbogacony - zamieszczono liczne noty biograficzne,
definicje uzytych przez Sierakowiaka pojeé oraz wyjasnienia opisywanych wy-
darzen. W przypisach do Zrédia wystepuja odniesienia do najnowszej literatury
przedmiotu (cho¢ stosowane bardzo niekonsekwentnie). Watpliwos¢ budzi nie-
precyzyjne odwotywanie sie do zbioréw archiwalnych z zasobéw réznych in-
stytucji - nie sa podawane sygnatury akt lub cho¢by wtasciwe nazwy zespotow
(np. przypis 3 na s. 203, przypis 1 na s. 208). Z kolei w niektérych przypisach
mozna natrafi¢ na niescistosci — np. na s. 261 wyjasnienie terminu ,radzynero-
wiec” przyjete przez wydawcoéw jest btedne, chodzi tutaj bowiem o osobe bliska
Niutkowi Radzynerowi, liderowi mlodziezowej organizacji, ktérej cztonkiem
byt Sierakowiak, a nie ,wyznawce pogladéw gtoszonych przez pokolenia cady-
kéw chasydzkich z Radzynia Podlaskiego” (s. 261). We wspomnianym wcze$niej
przypisie 1 ze s. 208 pojawia sie informacja méwiaca, ze ,Rumkowski zabiegat
o kultywowanie przez uczniéw w getcie zwyczaju nadsytania mu z okazji $wiat
ilustrowanych kart z Zyczeniami i podziekowaniami”. Autor przypisu nie odsyta
niestety do dokumentoéw, ktdre mogtyby uwiarygodni¢ do$¢ watpliwa teze o sta-
raniach Rumkowskiego. Badania (i logika) wskazuja, Ze inicjatywa wychodzita
raczej od drugiej strony, dazacej do przypodobania sie ,Prezesowi” i liczacej na
otrzymanie np. dodatkowych przydziatéw zywnosci.

Jak wcze$niej wspomniano, polskie wydanie zawiera bogaty materiat ikono-
graficzny - 53 fotografie i reprodukcje dokumentéw, ktére ilustruja wstep oraz
kolejne zapisy w zeszytach. Pewne watpliwo$ci budzi klucz doboru niektérych
fotografii. We wprowadzeniu znalazlo sie panoramiczne zdjecie ruin getta war-
szawskiego (s. 40-41), cho¢ jego autor ani stowem nie wspomina o ,dzielnicy
zamkniete]” w Warszawie. W tymze wprowadzeniu (s. 44) pojawia sie takze
zdjecie z pogrzebu tédzkiego rabina Chaima Majzla z... 1912 r. Catkowicie chy-
biony wydaje sie zamyst umieszczenia zdjecia chasydow w Szczawnicy z 1939 1.
(s. 63) - chlopcy z syjonistycznego obozu letniego nie dos¢, Ze nie mieli z nimi
nic wspdélnego, to z przyczyn ideologicznych mogli by¢ od nich izolowani. Wy-
dawcy nie ustrzegli sie takze btedéw w podpisach pod ilustracjami - przykta-

27W aktach Komisji Scigania Zbrodni przeciwko Narodowi Polskiemu w Lodzi o sygnatu-
rze OKL 37/67 znajdujacych sie w t6dzkim oddziale Archiwum Instytutu Pamieci Narodowej
nie odnaleziono zeznania Wactawa Szkudlarka datowanego na 3 V 1966 r. Dokument, ktdrego
reprodukcja umieszczona zostata w ,Fotks Sztyme”, gdzie widnieje wspomniana sygnatura
$ledztwa, prawdopodobnie zaginat. Polski wydawca niestety nie zadat sobie trudu weryfikacji
informacji podanej w 1972 r. (por. Na tropach..., s. 15).
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dem moze by¢ zdjecie synagogi staromiejskiej przy ul. Wolborskiej (s. 117), pod
ktérym widnieje podpis wskazujacy, Ze wykonane zostato przed wybuchem
wojny. Wystarczy sie jednak doktadniej przyjrze¢, by zobaczy¢ zawalone stropy;,
powybijane szyby i rusztowania, ktére ustawiono po spaleniu synagogi w listo-
padzie 1939 r. Zdjecie to (z poprawnym podpisem) od wielu lat funkcjonuje w li-
teraturze?®, pomylka ta wydaje sie wiec tym bardziej zaskakujaca.

Najnowsze wydanie Dziennika Dawida Sierakowiaka opublikowane nakta-
dem wydawnictwa Marginesy udostepnia czytelnikowi jedno z najwazniej-
szych $wiadectw Zagtady z t6dzkiego getta. Najwieksza wartos$cig wydania jest
zebranie w jednym tomie dotychczas nieopublikowanych wszystkich pieciu
zachowanych zeszytéw zapisanych przez nastolatka wiezionego w ,dzielnicy
zamknietej” w Litzmannstadt. Tym samym szerokiemu odbiorcy udostepniono
niezwykle cenne Zrédto historyczne, odkrywajgce wiele nieznanych z innych
Swiadectw aspektéw zycia za drutami getta — m.in. aktywnosci mtodziezowych
organizacji czy procesu rozpadu wiezi rodzinnych. Edycja tego typu materiatéw
stanowi nielatwe zadanie. Jak pisat badacz swiadectw Zagtady Jacek Leociak:
JIstnienie tych tekstéw jest dla nas wszystkich wyzwaniem”?°. Wyzwaniem, kt6-
re wymaga od wydawcy najwiekszej starannosci i szacunku do zrédta, by zebra¢
kazdy okruch cudem ocalatego swiadectwa - wszystkie ,$lady tego, co kiedys
byto"3° - i przekaza¢ dalej czytelnikom, nie zmieniajgc glosu autora, ktéremu
ten gtos odebrano. Najnowsza edycja Dziennika Sierakowiaka przez popetnione
bledy - przede wszystkim widoczny brak skolacjonowania tekstu - traci swoja
wiarygodno$¢. Nie do konica trafiony wydaje sie takze pomyst oparcia polskiego
wydania na liczacej prawie dwadzie$cia lat publikacji skierowanej do amery-
kanskiego odbiorcy. Od 1996 r. w Polsce nastapit przetom nad badaniami Za-
glady, 6dzkiego getta i Swiadectw z tamtego czasu. Polski odbiorca A.D. 2015
zdecydowanie rézni sie od odbiorcy amerykanskiego A.D. 1996, czego niestety
wydawcy Dziennika nie dostrzegli. Uwazna lektura nowego wydania Dziennika
Sierakowiaka wzbudzi¢ moze w odbiorcy cate spektrum emoc;ji, gtéwnie nega-
tywnych. Wytuskujac te dotyczace samego wydawnictwa, wymieni¢ mozna dwie
dominujgce: niedosyt i rozczarowanie.

Adam Sitarek

Z81acek Walicki, Synagogi i domy modlitwy w todzi (do 1939 r.), 1.6dZ: Ibidem, 2000, il. 11.
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30 Ibidem.



